CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET

The Midwest Industries CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket makes changing
handguards on your Scorpion pistol easier than ever! Hex end of the socket
accepts 1” wrench 1.5” long for good wrench socket engagement Constructed of
steel with black oxide finish Proudly Made in the USA The 1.5-inch long socket
works with any standard 1-inch wrench and is machined from steel and given a
durable black-oxide finish. An added benefit of using this socket is to eliminate
the necessity of removing the retaining clip for the flash hider. The barrel-nut
socket is made in the USA.

Attributes

Name: CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026428

Mfr. No.: MI-CZSW

Make: CZ

Model: Scorpion

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 152mm

UPC: 815637012995

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die CZ Scorpion Pistol Barrel
Nut Socket

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket von Midwest Industries entschieden hast.
Diese Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es effektiv und sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Anleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschlei und benutze es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur einen 1ZollSchraubenschlissel, der fir die Stecknuss geeignet ist.

® Achte darauf, dass der Schraubenschlissel fest sitzt, um ein Abrutschen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

®* Verwende Schutzhandschuhe, um deine Hande vor Verletzungen wahrend der Installation oder Nutzung zu
schitzen.

® Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlielich eines
1ZollSchraubenschlissels.
® Uberpriife die CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket auf sichtbare Schaden.
2. Installation:
® Setze die Stecknuss auf die Barrel Nut deiner CZ Scorpion.
® Verwende den 1ZollSchraubenschliissel, um die Stecknuss im Uhrzeigersinn zu drehen, um die Barrel
Nut zu lI6sen oder zu befestigen.

® Achte darauf, dass du nicht zu viel Kraft aufwendest, um Beschadigungen an der Stecknuss oder der
Barrel Nut zu vermeiden.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Stecknuss nach der Verwendung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
® |nformiere dich Uber die Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder die
Kontaktstelle in deinem Land.



Wir hoffen, dass diese Anleitung dir hilft, das Beste aus deiner CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket herauszuholen.
Sicherheit steht an erster Stelle, also handle verantwortungsbewusst und geniel3e die Nutzung deines Produkts!



CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket from Midwest Industries. This product is
designed to simplify the process of changing handguards on your Scorpion pistol. To ensure your safety and the
proper use of this tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Ensure that you are using the correct size wrench (linch) to avoid slippage or damage.
Use the tool in a welllit area to ensure visibility during use.

Keep the tool out of reach of children and pets when not in use.

Store the tool in a dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from improper use of the tool.
® Risk of damage to the firearm if the tool is not used correctly.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before beginning any work.
® Do not apply excessive force when using the socket to prevent breakage.
® Avoid using the socket with power tools, as this may lead to loss of control.
® Age Restrictions:
® This tool is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.
® Gather all necessary tools, including a linch wrench and the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket.

2. Using the Socket:

® |nsert the hex end of the socket onto the barrel nut of the Scorpion pistol.

® Attach the linch wrench to the socket.

® Turn the wrench counterclockwise to loosen or clockwise to tighten the barrel nut as needed.
® Do not remove the retaining clip for the flash hider when using this socket.

3. PostUse:
® Once the work is completed, remove the socket and wrench.

® Clean the socket to remove any debris or residue.
® Store the socket in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® |f the tool is damaged or no longer usable, check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut
Socket. Thank you for prioritizing safety while handling your tools and firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Socket de
Tuercas del Caiidn de la Pistola CZ Scorpion

Introduccion

Gracias por elegir el socket para tuercas del cafidén de la pistola CZ Scorpion de Midwest Industries. Este producto
esta disefiado para facilitar el cambio de las guardas de tu pistola Scorpion. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el socket fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el socket antes de cada uso. Si encuentras dafios 0 desgaste, no lo utilices.

Utiliza el socket inicamente para su propdsito previsto, que es el cambio de las guardas de la pistola CZ
Scorpion.

® Ten cuidado al usar herramientas y asegurate de que estén en buenas condiciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre una llave de 1" de 1.5" de largo para un ajuste seguro.

® Evita aplicar fuerza excesiva al usar el socket, ya que esto puede causar dafios tanto al socket como a la
pistola.

® No intentes modificar el socket de ninguna manera.

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

® No uses el socket si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada y en una superficie estable.
® Redlne las herramientas necesarias: el socket y una llave de 1" de 1.5" de largo.

2. Uso del Socket:

Coloca el socket sobre la tuerca del cafion de la pistola.

Inserta la llave en el extremo hexagonal del socket.

Gira la llave en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar la tuerca.
Evita aplicar demasiada fuerza; si la tuerca no se mueve, revisa si hay obstrucciones o dafios.

3. Finalizacién:

* Una vez que hayas terminado de usar el socket, guardalo en un lugar seguro y seco.
® Asegurate de que no queden piezas sueltas en el area de trabajo.

Instrucciones de Desecho

® Siel socket esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero.
®* No deseches el socket en el medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o mas informacion sobre el producto, asegurate de comunicarte con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada
con la seguridad.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los retiros de productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le CZ Scorpion Pistol Barrel
Nut Socket

Introduction

Merci d'avoir choisi la douille de clé pour le canon de pistolet CZ Scorpion de Midwest Industries. Ce produit est
congu pour faciliter le changement des gardemains de votre pistolet Scorpion. Afin d'assurer une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Utilisez uniqguement la douille avec des outils appropriés pour éviter les accidents.
Tenez la douille hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas la douille ou n'utilisez pas de piéces non recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation de la Douille:

® Utilisez uniguement une clé de 1" de 1,5" de long pour un bon engagement.
®* Ne forcez pas la douille si elle ne s'engage pas correctement.

¢ Manipulation:

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux.
® Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

®* Environnement de Travail:

® Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé.
® Evitez les surfaces glissantes ou instables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre pistolet Scorpion est déchargé et sécurisé avant de commencer.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la douille et la clé.

2. Installation de la Douille:

® |nsérez la douille sur I'écrou de canon du pistolet.
® Assurezvous qu'elle est bien engagée et stable.

3. Utilisation de la Douille:

® Appliquez une pression uniforme et contr6lée lors de I'utilisation de la clé.
® Ne pas utiliser de force excessive, car cela pourrait endommager le produit.

4. Retrait de la Douille:

® Une fois le travail terminé, retirez la douille en la tournant doucement dans le sens inverse.
® Rangez la douille dans un endroit sOr apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le CZ Scorpion
Pistol Barrel Nut Socket en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dado di Chiave
per il Barilotto della Pistola CZ Scorpion

Introduzione

Grazie per aver scelto il dado di chiave per il barilotto della pistola CZ Scorpion di Midwest Industries. Questo
prodotto & progettato per facilitare la sostituzione delle guance sulla tua pistola Scorpion. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il dado di chiave solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il dado di chiave lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre una chiave standard da 1 pollice per un buon ingaggio.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni al dado di chiave o alla pistola.
Assicurati che il dado di chiave sia ben posizionato prima di applicare la forza.

Non tentare di smontare il dado di chiave o apportare modifiche non autorizzate.

Non utilizzare il dado di chiave in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
® Rimuovi qualsiasi accessorio o componente che possa ostacolare I'accesso al barilotto.

2. Utilizzo del Dado di Chiave:
® Posiziona il dado di chiave sull'estremita del barilotto.
® |nserisci la chiave standard da 1 pollice nell'estremita esagonale del dado.
® Ruota lentamente la chiave in senso orario o antiorario per allentare o stringere il barilotto, a seconda
delle necessita.
® Una volta completato l'uso, rimuovi la chiave e il dado di chiave dal barilotto.

3. Controllo Finale:

® Controlla che il barilotto sia sicuro e ben fissato dopo aver utilizzato il dado di chiave.
® Riponi il dado di chiave in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il dado di chiave non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il dado di chiave nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul sito web del produttore.

Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gniazda Klucza do
Nakretki Lufy Pistoletu CZ Scorpion

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gniazda klucza do nakretki lufy pistoletu CZ Scorpion od Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepiséw Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie

informacje zawarte w tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj gniazda klucza wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj gniazdo klucza pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, takie jak rekawice ochronne i
okulary.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze gniazdo klucza jest odpowiednio dopasowane do klucza 1calowego o dtugosci 1,5 cala.

® Nie uzywaj gniazda klucza do innych zastosowan niz wymiana oston rekojesci w pistolecie CZ Scorpion.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania gniazda klucza, aby unikna¢ uszkodzenia produktu oraz
pistoletu.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania pistoletu CZ Scorpion.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi: Upewnij sie, ze masz klucz 1calowy o dtugosci 1,5 cala oraz gniazdo klucza.
2. Montaz:
® Umies¢ gniazdo klucza na nakretce lufy pistoletu CZ Scorpion.
® Upewnij sie, ze gniazdo jest prawidtowo osadzone na nakretce.
® Przy uzyciu klucza 1calowego, delikatnie obracaj gniazdo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby odkreci¢ nakretke.
®* W przypadku montazu nowej ostony rekojesci, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta ostony.
3. Zakoriczenie:
® Po zakonczeniu wymiany, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
® Przechowuj gniazdo klucza w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj gniazda klucza do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzone.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania gniazda klucza, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim organem w swoim kraju, ktory zajmuje sie bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania gniazda klucza do
nakretki lufy pistoletu CZ Scorpion.



CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socketin kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
késikahvojen vaihtamista CZ Scorpion pistoolissasi. On tarke&dd noudattaa alla olevia turvaohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. TAma tuote ei ole lelu ja sita ei tule antaa lasten
kayttoon.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Sailyté tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.
® Varmista, ettd kaytat oikean kokoista avainta (1" avain, 1,5" pitk&) soketin kanssa.
* Ala kayta likaa voimaa asennuksen tai irrottamisen aikana, silla tAmé voi vahingoittaa seka tuotetta etta

pistoolia.
® Varmista, ettd pistooli on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kuin aloitat asennuksen tai kayton.
® Al yrita purkaa tai muokata sokettia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ja vélineet kasilla ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd CZ Scorpion pistooli on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu.

2. Asennus:
Aseta soketti tynnyrin mutterin paalle.
Kéayta 1" avainta soketin kuusiokolopdahan.

[ )
[ ]
® Kierrd myotapaivadn, kunnes mutteri on tiukasti paikallaan, mutta valté liiallista voimaa.
® Tarkista, ettd kaikki on kunnolla kiinnitetty.

3. Kaytto:
® Soketin kayttod helpottaa kasikahvojen vaihtamista ilman tarvetta irrottaa pidiketta salamalaitteen

poistamiseksi.
® Kayta sokettia vain tynnyrin mutterin kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se kierratyspisteeseen tai vaarallisten jatteiden keraykseen,
mikali se on tarpeen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
saat apua asiantuntevalta henkilostélta, joka voi auttaa sinua tuotteen turvallisessa kaytossa.

Yhteenveto



CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket on suunniteltu helpottamaan pistoolisi kdsikahvojen vaihtamista. Noudata aina
ylla olevia turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja
toivomme, ettd se palvelee sinua hyvin!



Sakerhetsinstruktioner for CZ SCORPION PISTOL
BARREL NUT SOCKET

Introduktion

Tack for att du valt CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att
underlatta bytet av handguard pa din Scorpionpistol. For att sékerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid en 1tums nyckel som ar 1,5 tum lang for att sakerstalla bra grepp och undvika slitage pa
socketen.

® Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missfargad.

® Ta bort retaining clip for flash hider ar inte nédvandigt nar du anvander denna socket, vilket minskar risken for
skador.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har en ren och séaker arbetsyta. Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en
1ltums nyckel.
2. Anvédndning av socketen:
® Sitt in socketen pa barrel nut.
® Anvand den 1tums nyckeln for att lossa eller dra &t barrel nut.
® Se till att socketen &r ordentligt fast innan du applicerar tryck.
3. Avslutning: Kontrollera att barrel nut ar korrekt installerad och att handguard sitter ordentligt pa plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten &r skadad, se till att den hanteras pa ett satt som inte skadar miljon.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet, anvandning eller installation av CZ Scorpion Pistol Barrel Nut
Socket, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt var produkt och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av CZ Scorpion Pistol
Barrel Nut Socket!



Navod k bezpe€nému pouzivani CZ SCORPION
PISTOL BARREL NUT SOCKET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET od spole¢nosti Midwest Industries.
Tento vyrobek je ur€en k usnadnéni vymény prednich ¢asti vasSi pistole CZ Scorpion. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpe€né pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si dikladné prohlédnéte vyrobek a zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné viditeIné poskozeni.
Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli potizi nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zasuvky pro matici hlavné se ujistéte, ze je pistole CZ Scorpion bezpecné vypnuta a odpojena
od jakéhokoli zdroje energie.

Nepouzivejte zasuvku na matici, pokud je poSkozena nebo opotfebovana.

Zasuvku pouzivejte pouze s odpovidajicim 1palcovym klicem.

PFi praci s vyrobkem se vyvaruijte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi a ostrymi hranami.

Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.
2.
3.

4.
5.

Zkontrolujte, zda je pistole CZ Scorpion vypnuté a odpojena.

Pfipevnéte zasuvku pro matici hlavné na matici hlavné pomoci 1palcového klice.

Otocte klicem ve sméru hodinovych rucicek pro uvolnéni matice, nebo proti sméru hodinovych ruciek pro
utazeni.

Ujistéte se, Ze je matice pevné utdhnutd, ale vyvaruijte se pfiliSného utaZeni, které by mohlo poskodit z4vity.
Po dokonéeni prace s vyrobkem jej dikladné vycistéte a uloZte na bezpedné misto.

Pokyny pro likvidaci

Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo autorizovany
servis. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktovani k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme vam za dlvéru v nas produkt. Vase bezpecénost je pro nas prioritou.



